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La agricultura ha experimentado un gran aumento
en la producción durante las últimas décadas. El
cultivo, el abono, la protección de las plantas y una
tecnología de alto rendimiento han contribuido
considerablemente a triplicar la cosecha durante los
últimos 50 años. Las condiciones de trabajo para el
agricultor también han sufrido importantes cambios.
El objetivo se encuentra ahora en la sostenibilidad y
en la eficacia global. 

Basándose en la situación actual, Pöttinger lanza el
concepto de “Potencia inteligente” en respuesta a
estos avances. Este concepto se basa en 3 aspectos:
economía, protección del suelo y agricultura

inteligente.

Economía: el agricultor sufre continuamente la
presión de los costes y exige una técnica que le
permita reducirlos consecuentemente. La
agrotécnica moderna apoyada por un trabajo
eficiente.

Protección del suelo: proteger el suelo constituye el
principio básico de una agricultura sostenible, que
asegure una gran cosecha y mantenga el beneficio.

Los detalles constructivos y las funciones de las
máquinas y aparatos contribuyen de forma esencial
a la protección del suelo. Pöttinger mantiene su
posición de líder del sector gracias a su gran
variedad de soluciones tecnológicas de gran valor. 

Agrotécnica inteligente: la tecnología, inspirada en la
electrónica más avanzada, cambiará radicalmente
numerosos procesos de trabajo en la agricultura. La
utilidad de la “agrotécnica inteligente” no sólo
radica en el aumento de las prestaciones de los
procesos, sino también en la mejor comodidad, el
control y la supervisión exacta de las máquinas.
Pöttinger se ha ocupado intensamente de este
problema. El fabricante de maquinaria agrícola
austríaco lidera la industria en el desarrollo de
soluciones electrónicas.

Más éxito con Pöttinger.

Un camino dinámico...
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Serie semipesada para tractores de hasta
180 CV/132 kW. Profundidad de trabajo
máxima: 25 cm.

LION 251

LION 301

Serie pesada para tractores de hasta
270 CV/199 kW. Profundidad de trabajo
máxima: 29 cm.

LION 3001

LION 4001

LION 5000

LION 6000
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Gradas giratorias LION
Los todo terreno del laboreo de suelos
La grada giratoria juega un

papel decisivo en el concepto

de agricultura de Pöttinger. Un

desmenuzado y una mezcla

perfectos son las ventajas de

este todo terreno del laboreo

del suelo. Ningún otro aparato

permite utilizarse de manera

tan flexible en superficies

aradas y sin arar. Su

combinación con las

sembradoras convierte a este

producto en una elección

inteligente para el agricultor

que busca ante todo la

rentabilidad.

Pöttinger ofrece soluciones a

medida para suelos y trabajos

de cualquier tipo y tamaño.

LION – Serie 100 LION – Serie 1000

LION 301 / VITASEM A 301



Las robustas máquinas con

un ancho de trabajo de 2,5 y

3 m resultan apropiadas

para aquellos agricultores

que exigen una calidad,

suavidad de marcha y vida

útil excelentes.
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Estructura: eje acoplable de longitud ajustable y fácilmente adaptable a las distintas longitudes del brazo
inferior. El sistema de compensación pendular permite una adaptación óptima a las características del suelo.
Ejes de acoplamiento rápido de cat. II o cat. III disponibles opcionalmente.

Bastidor central: barras sin torsión con montante central incorporado.

Engranaje central: nuevo engranaje con grupo de cambio de rueda para tractores de hasta 132 kW/180 CV
con brida de acoplamiento maciza forjada. Disponible opcionalmente con mecanismo de toma de fuerza para
uso combinado con sembradoras neumáticas.

Transmisión de fuerza: ruedas rectas de precisión bonificadas; movimiento en grasa poco viscosa.

Accionamiento giratorio: suspensión del rotor con cojinetes de rodillos cónicos.

Púas: púas templadas completamente con 12 mm de grosor para una profundidad de trabajo de hasta 25 cm.

Toma de fuerza

La dirección de la toma de fuerza se ha optimizado gracias a que se ha
desplazado el acceso al engranaje hacia la parte trasera. Debido al ángulo
corrector mínimo, se prolonga considerablemente la vida útil de la toma de
fuerza. Para la protección del engranaje se ha integrado un acoplamiento
de conmutador de levas en la toma de fuerza. El mecanismo se desactiva
automáticamente en caso de producirse una sobrecarga.

Acoplamiento de 
conmutador de levas

Serie 100 – LION 251/301

Detalles inteligentes...

¡NUEVO! Engranaje con grupo de cambio de rueda

El engranaje con grupo de cambio de rueda y
nervaduras de refrigeración permite una expulsión
constante del calor. En función de la velocidad de toma
de fuerza, es posible elegir, gracias a los distintos
cambios de rueda, velocidades de giro del rotor
comprendidas entre 185 y 527 rpm. De este modo, la
máquina se ajusta mejor a las diferentes intensidades
de laboreo. 

Velocidades de giro del rotor LION 251/301
Grupo de cambio de rueda 29/36 como opción
estándar
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Serie 1000 – LION 3001/4001Máquinas robustas con un

ancho de trabajo de 3 y 4 m

para tractores de hasta

184 kW/ 250 CV. Tecnología

pensada para cualquier

condición del terreno.

Máquinas fiables incluso

en las situaciones más

exigentes.

Estructura: armazón adosado estable con travesaños laterales.
El dispositivo de acoplamiento puede ajustarse con facilidad a las
distintas longitudes del brazo inferior. El sistema de compensación
pendular integrado en el eje de acoplamiento permite una adaptación
óptima a las características del suelo. Sistemas de acoplamiento
rápido de cat. II o cat. III.

Bastidor central: barras sin torsión con montante central integrado.

Toma de fuerza: ¡NUEVO! Toma de fuerza P 500 Powerline con
intervalo de lubricación prolongado en las articulaciones cruzadas y
los tubos de empuje.

Engranaje central: nuevo engranaje con grupo de cambio de rueda
para tractores de hasta 199 kW/270 CV. El engranaje incluye un
acoplamiento de conmutador de levas de serie. Disponible
opcionalmente con mecanismo de toma de fuerza para uso
combinado con sembradoras neumáticas. 

Transmisión de fuerza: ruedas rectas de precisión bonificadas;
movimiento en grasa poco viscosa.

Accionamiento giratorio: accionamiento giratorio con cojinetes
de rodillo en forma de pala.

Púas: púas templadas de 18 mm de grosor para una profundidad de
trabajo de hasta 32 cm.

Rieles de desviación: hoja empujadora frontal con orificios de
altura ajustable. Riel de desviación trasero ajustable en dirección
tanto vertical como horizontal. Ambos rieles pueden deslizarse hacia
arriba ante la presencia de cuerpos extraños.

Nuevo engranaje con grupo de

cambio de rueda con
nervaduras de refrigeración
para una óptima expulsión del
calor. El engranaje incorpora un
acoplamiento de conmutador
de levas que trabaja en baño
de aceite. Protección total
contra el polvo. No precisa
ningún tipo de mantenimiento.
Ajuste perfecto de las
velocidades de giro del rotor a
las distintas condiciones del
terreno e intensidades de
laboreo. Gracias a los distintos
cambios de rueda, es posible
elegir velocidades de giro del
rotor comprendidas entre 185 y
527 rpm.

Detalles inteligentes...

Velocidades de giro del rotor LION 3001/4001
Grupo de cambio de rueda 29/36 como opción
estándar

Máquinas profesionales

con anchos de trabajo de

5 y 6 m y bastidor macizo

replegable que permiten

obtener un gran rendi-

miento en la superficie

gracias a su elevada

transmisión de fuerza.
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Serie 1000 con bastidor plegable – LION 5000/6000
Estructura: el montaje en el tractor permite un acoplamiento de cat. III de
serie. El dispositivo de acoplamiento puede ajustarse con facilidad a las
distintas longitudes del brazo inferior.

Bastidor central: Perfil de caja totalmente sin torsión ni flexión con
montante central incorporado.

Toma de fuerza: ¡NUEVO! Toma de fuerza lateral con acoplamiento de
conmutador de levas P 500 Powerline e intervalo de lubricación prolongado.
Toma de fuerza principal P 600 Powerline.

Engranaje central: caja de cambios con 3 marchas para una mayor
transmisión de fuerza; mecanismo de toma de fuerza de serie. 

Transmisión de fuerza: ruedas rectas de precisión bonificadas; movimiento
en grasa poco viscosa. Sin ruidos y con una garantía de calidad duradera.

Accionamiento giratorio: Cojinete de rodillo en forma de pala
sobredimensionado en alojamientos de una pieza.

Púas: púas templadas de 18 mm de grosor para una profundidad de trabajo de
hasta 32 cm.

Velocidades de giro del rotor LION
5000/6000

Caja de cambios con 3
marchas de serie para una
mayor transmisión de fuerza y
una vida útil más prolongada. 

Posición de transporte

Las dos mitades de las gradas giratorias se
pliegan en 90º mediante dos cilindros
hidráulicos sobredimensionados, de modo
que el ancho de transporte es de sólo
2,70 m. 
El centro de gravedad está situado así más
cerca del tractor, gracias a su diseño
compacto.
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Pöttinger no se la juega a
la hora de seleccionar los
materiales. El acero
europeo de gran calidad y
las piezas forjadas
procedentes del centro de
templado de Pöttinger
garantizan un funciona-
miento seguro durante
muchos años. Los aceros
templados, el diseño
optimizado por ordenador
de las piezas de desgaste y
la estabilidad de los
cojinetes constituyen los
rasgos distintivos de las
gradas giratorias LION.

Calidad de pintura para

vehículos

Mediante diversas
pruebas comparativas
objetivas se garantiza
que la pintura sea
siempre de la máxima
calidad.
El recubrimiento con

pintura en polvo es un
método que se
caracteriza por su
durabilidad y elasticidad
y que respeta el medio
ambiente, ya que no
emplea disolventes.
La capa de pintura no
se agrieta como
consecuencia de
impactos o
deformaciones.

Tratamiento: Para las condiciones 

Características de calidad

Aceros templados:

resistencia total en cada

milímetro

El método de templado
total es un temple de
transformación por toda
la sección de la pieza de
trabajo. Se trata
literalmente de una
resistencia total en cada
milímetro. Como
resultado, se obtienen
piezas de desgaste
duras y resistentes,
pensadas para los usos
más exigentes. 

Diseño optimizado por

ordenador de las piezas

de desgaste

El diseño de piezas de
desgaste modernas
determina en gran
medida la calidad y
rentabilidad de los
productos fabricados. 
En el ámbito práctico,
Pöttinger analiza el
problema del desgaste
en las piezas para
máquinas, elabora un
diagnóstico y lleva a
cabo en una segunda
etapa las mejoras de
diseño pertinentes. 
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Precisión hasta el más

mínimo detalle 

Los alojamientos de los
cojinetes se acoplan al
perfil de la caja y sólo
entonces se procesan en
el centro de procesa-
miento CNC. Como
resultado se obtienen
unas distancias exactas
entre ejes de un rotor a
otro: la garantía para
disfrutar de un funciona-
miento extremadamente
silencioso y una vida útil
prolongada.

Receptáculo del suelo

reforzado

En las áreas más sensibles
se ha reforzado el
receptáculo del engranaje
con un montante central
que lleva acoplados los
alojamientos de los
cojinetes.

de uso más exigentes

LION 3001
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Accionamiento giratorio:
El corazón de la máquina
Las gradas giratorias LION

garantizan un funciona-

miento extremadamente

silencioso y la máxima

estabilidad. Estas robustas

máquinas son totalmente

fiables incluso con los usos

prolongados más exigentes

y los suelos más pesados.

Compruebe cómo funciona

esta extraordinaria

tecnología y se convencerá. 

� Receptáculo del engranaje de pared gruesa fabricado con acero de grano fino,
especialmente resistente a la torsión.

� Receptáculo del engranaje biselado: la tierra puede evacuarse sin obstáculos, con lo
que se evitan posibles atascos de tierra.

� Montante central en el receptáculo del engranaje: refuerzo adicional.
� Cojinete de rodillos cónicos sobredimensionado en alojamiento forjado de una pieza.
� Movimiento de cojinetes y ruedas dentadas en grasa poco viscosa: lubricación

duradera.
� Ruedas rectas de acero bonificado. 
� Cierres herméticos mediante juntas de laberinto y anillo ondulado: seguridad total.
	 Cojinete inferior situado cerca del portapúas: suspensión para el cojinete y desgaste

mínimo.

 Púas dobles de 18 mm de grosor (12 mm para la serie 100) fabricadas con acero al boro

templado: gran durabilidad.
� Los portapúas forjados y bonificados se integran en el alojamiento: protección total e

insensibilidad a las piedras.
� Doble fijación de la placa de soporte.

�

�

� �

��

� 	


 �

�

Capa de mayor distancia

Capa inferior de menor
distancia para alojar la púa
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Púas: una relación a largo plazo

Púas para el fertilizado: forma de pinza precursora para una
germinación uniforme
El fertilizado y, en relación con éste, la protección
contra la erosión cobran cada vez más importancia.
La práctica plantea unos requisitos inequívocos: Los
restos de cosecha deben cubrir únicamente la zona
superior del suelo. Si la paja se trabaja en la capa de
siembra, el abastecimiento de agua necesario para la
germinación de la semilla podría verse interrumpido. 

Es por ello que Pöttinger ha desarrollado púas de
fertilizado para este propósito. Las púas pueden

utilizarse tanto en forma de pinza precursora � como arrastrante �. La púa colocada como pinza abre el
suelo por abajo y, así, los restos de cosecha se distribuyen únicamente por la superficie del suelo. Los trozos
de tierra finos se concentran en la zona de las semillas y los trozos más gruesos y los restos de cosecha
permanecen en la superficie y la protegen de la erosión. 

Las púas tienen un grosor de 18 mm y están provistas de cuchillas a ambos lados. Puede cambiar el ajuste
con facilidad al método de arrastre utilizando el sistema Quick Fix o bien cambiando las púas dobles.

Quick fix: Cambio de púas rápido
El cambio de púas debe ser un proceso rápido. Pöttinger ofrece
de manera opcional una solución veloz y segura: el nuevo
sistema de sustitución rápida Quick fix.
Es así de sencillo:

1. Se retiran los dos pasadores y los dos pernos.
2. Se extraen las púas individuales.
3. Se introducen las nuevas púas entre el portapúas y la placa de

sujeción.
4. Se fijan las púas mediante los pasadores y pernos. ¡Listo!

Los pernos y pasadores están protegidos contra la suciedad y
no se aflojan por sí solos.

� �

Las púas están dotadas de

una importancia especial,

ya que la penetración en el

suelo debe optimizarse de

manera que permita un

desmenuzado uniforme. 

Las púas de las gradas giratorias LION están
atornilladas y colocadas hacia atrás de forma

inclinada. Ello permite mullir y desmenuzar el suelo
de manera intensiva en la capa de laboreo superior,
mientras que en la zona inferior pueden evacuarse
los trozos más gruesos y los restos de cosecha.
Material: púa doble de 18 mm de grosor (12 mm
para la serie 100) fabricada con acero al boro

templado. Las púas están templadas por toda la
sección de la pieza de trabajo. Resistencia total en
cada milímetro.



� Ajuste de profundidad: máxima precisión

El rodillo de arrastre determina la profundidad de laboreo. Los
orificios marcados permiten un ajuste sencillo. 
La grada giratoria puede deslizarse hacia arriba independientemente
del rodillo en el caso de irregularidades del terreno o de la
presencia de cuerpos extraños. El rodillo siempre está
en contacto total con el suelo. De este modo se
protegen las púas y la máquina.
� Rieles de desviación: terreno uniforme para

la siembra

La hoja de desviación resulta especialmente
apropiada para suelos irregulares, ya que permite
nivelar y uniformar el terreno. El perfil triangular
impide el apilamiento de materiales.
Para disfrutar de un desmenuzado preciso y de un terreno uniforme para la
siembra, la hoja de desviación puede colocarse también entre la grada giratoria y el
mecanismo de arrastre.
La altura del riel de desviación se puede ajustar con facilidad.
� Hojas laterales: altura y oscilación ajustables

Las hojas laterales impiden la formación de terraplenes a los lados, y su altura se puede ajustar
mediante una barra larga con orificios. Opcionalmente se incluye una suspensión para las
hojas laterales � para profundidades extremas de trabajo. 
Las hojas laterales se pueden plegar por altura. Para abrirla, se libera el resorte pretensado �,
se pliega la hoja lateral por la altura � y finalmente se encaja el resorte en la lengüeta del

tope. Con ello se disminuye el ancho de transporte y se mejora el acceso a los
rotores para las tareas de limpieza o
mantenimiento.

Eliminador de huellas : para mullir las

compactaciones del suelo 

Opcionalmente es posible instalar
eliminadores de huellas en las gradas

giratorias. Los eliminadores de huellas de
Pöttinger vienen protegidos contra las piedras y

cuerpos extraños con un resorte �. Además, no hace falta
ninguna herramienta para ajustar la profundidad de trabajo. Si se utilizan ruedas anchas o
gemelas, es posible instalar 2 eliminadores de huellas, uno a cada lado.

Suspensión hidráulica de las gradas giratorias:

seguridad total

Los dos cilindros hidráulicos con acumulador
suspenden la grada giratoria ante la presencia de
obstáculos. La contrapresión se ejerce en el rodillo.
La grada giratoria elude el obstáculo sin necesidad
de modificar el ajuste del rodillo de arrastre.
La presión hidráulica se ajusta mediante el sistema
hidráulico del tractor y el manómetro.

12

El ajuste adecuado

�
�

La adaptación a las

distintas condiciones de

uso debe ser rápida y sin

complicaciones. Detalles

bien pensados facilitan la

ejecución de las tareas

diarias.

�

�

�

�

�
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Opciones de montaje:

La reducción de costes es la primera preocupación en la

agricultura. Por ello, la combinación de gradas giratorias y

sembradora permite disfrutar de un ahorro básico.

Hydrolift
Dispositivo de acoplamiento
hidráulico para sembradoras
con gancho de longitud y
altura ajustables. Límite de
elevación opcional.

Dispositivo de montaje para sembradoras mecánicas
con brazo mecánico superior ajustable. 
Brazo superior hidráulico opcional que permite desplazar el
centro de gravedad de la sembradora hacia el tractor: protección
del sistema hidráulico del tractor y mínima suspensión del eje
delantero. Mayor distancia de las rejas respecto al suelo.

Triángulo de enganche para
sembradoras neumáticas

LION 4001 / VITASEM A 401
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Todos los suelos no son iguales. Pöttinger ofrece una amplia gama de rodillos
de arrastre en función del tipo de suelo. Sin embargo, todos los rodillos de la
gama de Pöttinger sí tienen algo en común: un funcionamiento preciso y un
diseño robusto.

Rodillo de jaula:
Peso ligero para el laboreo de suelos secos y no

pegajosos. 9 barras resistentes proporcionan una
recompactación óptima. 
El rodillo de jaula se encuentra disponible con diámetros
de 420 ó 540 mm y precisa un mantenimiento mínimo.

Rodillo dentado de arrastre:
Este tipo de rodillo es un todo terreno, es decir, es
apropiado para cualquier tipo de suelo. El rodillo prepara
un terreno para la siembra perfectamente recompactado
con una tierra fina y mullida en la capa de sembrado. Los
rascadores se sitúan justo encima de la capa de laboreo.
De este modo se evita el levantamiento de placas de tierra
en terrenos húmedos y se mantiene un efecto capilar
óptimo para el éxito de la siembra. Los rascadores pueden
ajustarse de forma centralizada o bien individualmente y
se pueden desmontar sin problemas para su limpieza. Las
planchas templadas de los rascadores puede girarse, lo
cual aporta una mayor durabilidad.
Diámetro del rodillo: 420, 500 y 550 mm. Los dientes se
templan en el centro de templado de Pöttinger en
Landsberg, lo que nos permite garantizar una gran
durabilidad.
Opcionalmente se ofrecen también rascadores recubiertos.

Rodillo compactador de tierra:
Los dientes están dispuestos a izquierda y derecha,
trabados. Este rodillo es apropiado para suelos pesados y

arcillados. Como resultado se obtiene una profunda
recompactación con un desmenuzado mullido en la capa
superior del suelo. Los rascadores impiden que el rodillo
quede enganchado. 525 mm de diámetro.

Rodillo compactador de corte:

Aros compactadores cerrados a los lados para una
recompactación por hileras. Ideal para suelos pedregosos
y húmedos con gran cantidad de masa orgánica o piedras.
Diámetro del rodillo: 550 mm.

Rodillo de espiral con flecha:
Adecuado para suelos más ligeros y con capa arable

gruesa. Las espirales cuneiformes ofrecen una excelente
compactación. La superficie del suelo permanece mullida
y desmenuzada. Los rascadores en forma de estrella
proporcionan una autolimpieza segura con suelos
húmedos.
Compuesto de espirales de acero de 50 x 50 mm huecas y
muy resistentes con una trayectoria hacia el centro.
Diámetro del rodillo: 455 mm. Rodillo compactador de
mínimo peso.
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LION – Rodillos de arrastre

Tipo Diámetro exterior Utilización con Utilización con
en mm humedad del suelo calidad del suelo

seco medio húmedo ligero medio pesado
Rodillo de jaula 420 / 540  � � � �

Rodillo compactador dentado 420 / 500 / 550 � � � � � �

Rodillo compactador de tierra 525 � � � �

Rodillo de corte y compactación 550 � � � � � �

Rodillo de espiral con flecha 455 � � � �

Formas de rodillos y posibilidades de aplicación

LION 3001 / Rodillo dentado de arrastre
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Una gama adaptada

Con la adquisición del centro de técnicas de siembra de

Bernburg (Alemania), Pöttinger se ha consolidado como

uno de los principales fabricantes europeos de este tipo

de máquinas. 

Las sembradoras de Pöttinger convencen por su

excelente funcionalidad, seguridad de uso y rendimiento.

Las características que mejor definen la tecnología de

siembra de Pöttinger son sus sistemas de dosificación

exclusivos, una deposición uniforme de las semillas y la

comodidad de uso, todas ellas garantía de rendimiento y

rentabilidad.

VITASEM

Sembradoras acoplables
mecánicas con anchos de
trabajo de 2,5 a 4 m.

VITASEM 250

VITASEM 300

VITASEM 400

VITASEM A 

Sembradoras modulares
mecánicas con anchos de
trabajo de 2,5 a 4 m.

VITASEM 251 A

VITASEM 301 A

VITASEM 401 A

Sembradoras mecánicas:
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para cada procedimiento de siembra 

AEROSEM

Sembradoras modulares
neumáticas con anchos de
trabajo de 3 a 6 m.

AEROSEM 300

AEROSEM 400

AEROSEM 3000

AEROSEM 4000 / 4500

AEROSEM 6000

AEROSEM F

Máquinas neumáticas con
depósito frontal y ancho de
trabajo de 5 y 6 m.

AEROSEM 5000 F

AEROSEM 6000 F

TERRASEM

Fertilizadoras neumáticas
(extracto): anchos de trabajo
de 3 y 4 m.

TERRASEM 3000 T

TERRSAEM 4000 T

TERRASEM 6000 T

Sembradoras neumáticas:



Sembradoras modulares
VITASEM A
Este tipo de sembradoras se pueden montar y
desmontar con rapidez y facilidad. Durante el trabajo
en el campo la sembradora se apoya siempre
directamente en el rodillo. Las gradas giratorias o
compactas pueden moverse libremente y quedan
suspendidas.
Cuando la máquina se conecta con las gradas
giratorias o compactas, el centro de gravedad se
sitúa radicalmente hacia adelante. El peso adicional
de la sembradora sobre el rodillo de arrastre permite
un recompactación óptima del terreno para la
siembra.

De forma opcional, la sembradora puede inclinarse
mediante un cilindro elevador hidráulico por encima
de la máquina de labrar para desplazar mejor el
centro de gravedad hacia el tractor. La mayor
distancia de las rejas respecto al suelo permite
utilizar de forma individual la máquina de labrar.

VITASEM
Sembradoras mecánicas Diseño 

Otro ejemplo de tecnología innovadora de laboreo lo

constituye la gama VITASEM de Pöttinger. Las pruebas

comparativas realizadas por publicaciones agrarias de

renombre ratifican el poderío de la tecnología de siembra

de Pöttinger. Este modelo de sembradora fue alabada en

especial por la excelente dosificación y alimentación de

las semillas, su deposición uniforme y la comodidad de uso.

Una siembra precisa es sinónimo de un cultivo eficaz.

Preciso, rápido y racional: esta máxima tantas veces citada

cobra un significado especial con la tecnología de siembra.

Para cumplirla, se aúnan diversos requisitos en una sola

máquina mediante una combinación de técnicas de siembra

que se complementan a la

perfección.

Las sembradoras VITASEM A se montan y desmontan en un santiamén gracias a sus
cierres rápidos. 

18
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Sembradoras acoplables
VITASEM 
Estas sembradoras pueden utilizarse individualmente
o bien combinadas con gradas giratorias. El diseño
estable del bastidor resiste cualquier tipo de carga. La
tolva de semillas se encuentra próxima al armazón
adosado, por lo que el centro de gravedad se sitúa
radicalmente hacia adelante y aligera la carga del
sistema hidráulico del tractor. 
Los rodetes (6.00-16 – VITASEM 400 10.00/75-15.3) se
encuentran asimismo próximos al centro de gravedad
de la máquina. Las ruedas de grandes dimensiones
se encargan de accionar el eje de siembra y reducen
la presión al suelo de la máquina.

acoplable: conexión segura

VITASEM A: ubicación óptima del accionamiento

En el caso de las sembradoras modulares, la rueda de patín de cola � se desplaza por dentro del ancho de la
máquina, lo que permite un accionamiento uniforme. El gran diámetro de la rueda garantiza un accionamiento
de acoplamiento por presión. Las ruedas de patín de cola pueden elevarse hidráulicamente en la cabecera y
desde el tractor.

El diseño acoplable de tres puntos (cat. II) con eje de
arrastre oscilante permite un acoplamiento rápido y
una mejor adaptación al tipo de suelo.

�
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La exclusiva dosificación de las semillas es la característica

distintiva de las sembradoras VITASEM. 
Las ruedas de siembra son apropiadas para cualquier tipo de
semilla de uso corriente. 
Las tres hileras de levas estampadas (3 x 12 levas) dosifican
los volúmenes de una forma precisa y uniforme. La velocidad
de giro del eje de siembra puede reducirse a la mitad en el
accionamiento lateral. El sistema de siembra múltiple ofrece
una dosificación precisa y perfecta de 0,7 kg hasta 400 kg/ha
con cualquier tipo de semilla. Las semillas se expulsan por la
parte inferior a través de la tolva de alimentación, lo cual
garantiza una siembra uniforme incluso en terrenos
montañosos.

SISTEMA DE SIEMBRA MÚLTIPLE
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Exclusiva técnica de siembra

Siembra reducida (opcional)

Para ello se emplean unas cubiertas de la rueda de
siembra con muescas. El volumen de siembra se reduce
considerablemente con la misma velocidad de giro del eje
de siembra.
Este proceso es apropiado para semillas que precisan una
siembra reducida como, por ejemplo, cereales híbridos, y
emplea volúmenes de siembra de hasta 60 kg/ha.

Siembra por abajo reducida

Las piezas insertadas cubren dos hileras de levas de
la rueda de siembra reduciendo así el volumen de
siembra a una tercera parte. 
Las piezas insertadas de reducción se instalan con
rapidez y sin necesidad de herramientas. 
Este proceso es apropiado para semillas finas como
mostaza, phacelia, rábano oleaginoso, etc...
y emplea volúmenes de siembra de hasta 15 kg/ha.

Siembra por abajo

Siembra por arriba 
Sin embargo, la siembra de semillas finas constituye
una peculiaridad, proceso denominado “siembra por
arriba” por parte de Pöttinger. Durante este proceso,
las piezas insertadas se desplazan mediante la rueda
de siembra de levas de tres piezas y se cambia el
sentido de giro del eje de siembra. Las pequeñas
cavidades en la parte posterior de las levas de la
rueda de siembra extraen una sola semilla y la dejan
caer por encima del cabezal en la tolva de siembra.
Es el principio de semilla única.

Este proceso es apropiado para semillas finas como
nabo, trébol, amapola, etc...
y emplea volúmenes de siembra entre 0,7 y 4 kg/ha. 

Siembra normal

La mayoría de los tipos de semillas pueden
esparcirse mediante el proceso de siembra por
abajo.
Este proceso resulta apropiado para cereales,
guisantes, soja, etc...
y emplea volúmenes de siembra de hasta 400 kg/ha.
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Depósitos de semillas: Paredes empinadas �
La precisa alimentación de las semillas a los elementos de siembra es un requisito
justificado de la práctica. El ángulo mínimo de inclinación del depósito de semillas
debería ser de 40°. Con la gama VITASEM, las paredes del depósito son tan empinadas
que cada semilla podría pasar a los elementos de siembra sin necesidad de mezclador.

� La estilizada cubierta plegable cierra el depósito confiriéndole total impermeabilidad.
Un resorte de compresión por gas lo mantiene abierto y cerrado de forma segura. Las
placas antialuviones del interior impiden el desplazamiento aleatorio de las semillas en el
caso de pendientes.

� La poca altura de carga permite llenar con facilidad el depósito. Se incluye
opcionalmente un montante de carga con barandilla y escalón.

Tubos de siembra telescópicos: Materiales de óptima calidad
Los tubos de siembra telescópicos de dos piezas � están compuestos de tubos de
plástico y de acero noble inoxidable. Esta combinación permite minimizar
ostensiblemente la carga estática de las semillas. Por su parte, las palancas de las rejas
fabricadas con tubo de acero duro resultan extremadamente estables.

Tecnología que convence

La precisión en el trabajo

típica de los países

centroeuropeos está

garantizada en el centro de

técnicas de siembra de

Bernburg, Alemania. En

cada nuevo diseño se

tienen en cuenta las más

variadas condiciones de

uso. Los nuevos y prácticos

detalles de la sembradora

VITASEM son una prueba

del competente trabajo

realizado.

Capacidad:

VITASEM 250 / 251 A 410 l
VITASEM 300 / 301 A 510 / 700 l
VITASEM 400 / 401 A 720 / 1.000 l

VITASEM A

Elevación hidráulica: Centro de gravedad desplazado

hacia el tractor

La sembradora se inclina mediante un cilindro
elevador hidráulico por encima de la máquina de
labrar. De este modo, aumenta la distancia de las
rejas respecto al suelo y se desplaza mejor el centro
de gravedad hacia el tractor. 

�

�

�

�

El indicador que señala
que el depósito de
semillas está lleno 
viene incluido de serie. 



Engranaje: Baño de aceite

continuo

El engranaje con baño de
aceite continuo trabaja
sin sacudidas incluso con
velocidades de giro
reducidas. De este modo
se garantiza un
esparcimiento uniforme
de las semillas.

Permite un ajuste rápido y directo mediante el
desplazamiento de la palanca del engranaje situada en
el lateral de la máquina. Una escala detallada permite
modificar con precisión la velocidad de giro de
accionamiento.
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Salidas en forma de embudo:

Alimentación hasta la última semilla

Las salidas en forma de embudo en
las ruedas de siembra consiguen un
vaciado completo del depósito de
semillas. Con este método se
garantiza una alimentación uniforme
de los elementos de siembra incluso
en pendiente. Esta alimentación

precisa hasta la última semilla se aplica
incluso a las semillas finas.

Exclusivo mezclador

oscilante

para semillas difíciles de
pasar. No se forman
puentes (por ejemplo,
semillas de gramíneas).
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VITASEM: Un concepto de manejo

“El ajuste simplificado”,

reza el lema de Pöttinger.

Los detalles prácticos para

el manejo de la máquina

facilitan el trabajo diario.

Desde la prueba de giro

hasta el vaciado de las

semillas restantes, pasando

por la utilización de la

máquina, todo se ha

pensado hasta el más

mínimo detalle. Todas las

operaciones de ajuste

puede realizarse desde el

lateral o la parte posterior

de la máquina. Por su parte,

el ordenador de a bordo

Multitronic garantiza un

manejo y una supervisión

eficaces.

Prueba de giro

� Para el giro se bajan las tolvas de suministro de los tubos de siembra.

� Se empujan las cavidades de giro divididas situadas debajo las tolvas de suministro.

� Se introducen los datos de giro deseados en el ordenador de a bordo Multitronic.

� Se lleva a cabo el procedimiento de giro mediante la manivela suministrada. 
El ordenador avisa mediante una señal acústica del final de la prueba de giro.

� Tras el giro, se tiran hacia atrás las cavidades, se vacían y se pliegan por la altura.

La prueba de giro puede realizarse sin necesidad de levantar la máquina (accionamiento por
el suelo con rueda libre).

Ajuste del volumen de siembra

Utilización antes de la aplicación

Ajuste rápido y directo mediante el desplazamiento de la
palanca del engranaje � situada en el lateral de la máquina.
Una escala detallada permite modificar con precisión la
velocidad de giro de accionamiento.

Al cambiar los dos anillos de arrastre en la salida del engranaje
� se puede reducir la velocidad de giro del eje de siembra en
un 50% o bien ajustarse al método de siembra por arriba.

�

�

� � � � �
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bien pensado

Control: Ordenador de a bordo Multitronic (opcional)

La práctica unidad de control electrónica facilita el manejo de la
máquina y garantiza una supervisión consecuente.
Funciones:

Utilización durante la aplicación

Vaciado de semillas

El proceso de vaciado de las semillas restantes
también se gestiona a la perfección. Dado que el
sistema de dosificación central se encuentra
debajo de las salidas en forma de embudo, las
cubiertas del suelo se pueden abrir con facilidad
� y las semillas pasan completamente a los dos
contenedores desenroscables.

Utilización tras la aplicación

Ajuste de la presión de la reja �: la presión de la reja
se ajusta de forma centralizada mediante una manivela
situada en el lateral de la máquina. Gracias a la inclinación
del montante, se garantiza una presión de la reja uniforme
incluso en el caso de rejas desviadas. Opcionalmente se
incluye un ajuste hidráulico de la presión de las rejas. Las
rejas también pueden ajustarse individualmente mediante
una trama, por ejemplo en el caso de las rejas situadas
detrás de las ruedas del tractor.
Marcador �: el marcador

semiautomático con conmutación a intervalos puede controlarse de forma
sencilla desde el tractor. Opcionalmente se incluye un replegamiento hidráulico
para mayor comodidad.

Desconexión del eje de siembra �: desconexión mediante el ajuste de un
pasador (a partir de máquinas de 3 m) para la siembra de una parte. El eje de
siembra se puede desmontar con facilidad gracias a los cierres rápidos. 

� Contador de hectáreas y
medición de superficies
parciales

� Indicador de velocidad
� Conmutador para el paso

entre las hileras
� Ayuda de giro
� Opcional: Función de control

del eje de siembra y aviso de
depósito vacío.

�

�

��

��

Conmutador para el paso entre las hileras

El ordenador de a bordo Multitronic permite configurar los ritmos de conmutación para el
paso entre las hileras. El cambio automático se ejecuta mediante un conmutador retardado al
levantar la máquina en el campo.

�

�
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Las sembradoras neumáticas AEROSEM se pueden
instalar con rapidez y facilidad sobre las máquinas
de labrar. Un acoplamiento rápido con triángulo de
enganche semicolgado con cierres rápidos a ambos
lados garantiza una unión segura. 

La sembradora descansa sobre
soportes laterales

situados a ambos
lados.

AEROSEM  
Sembradoras neumáticas Diseño a

La exacta deposición de las semillas es fundamental para

disfrutar de una cierta rentabilidad. Una deposición

uniforme de las semillas va necesariamente ligada con el

objetivo de reducir la cantidad de semillas empleadas.

Además, si se utilizan semillas de gran calidad y alto coste,

el ahorro que representa un esparcimiento mejorado de las

semillas, puede resultar de gran valor. La gama

AEROSEM de sembradoras neumáticas se ajusta a

la perfección a estos requisitos prácticos y

contribuye de forma esencial a este uso rentable.

Depósitos de semillas: Alimentación múltiple

El depósito de semillas está posicionado de tal
manera que el peso se localiza muy cerca del
tractor. De esta forma, el eje delantero del
tractor queda menos suspendido y se mejora
su maniobrabilidad.
El depósito de semillas de gran tamaño es
hermético e impermeable y está provisto de

una cubierta metálica. Para la serie 1000 se emplea una cubierta plegable. La parte
frontal de la cubierta puede abrirse para tareas de control.
La poca altura de carga y la gran abertura permite llenar con facilidad el depósito.
También es apropiada para el suministro con sinfines transportadores o BigBags. La
plataforma de carga permite un proceso de relleno cómodo (se incluye de serie con
los modelos Aerosem 300 y 400).

El depósito de semillas contiene un mezclador para la alimentación de semillas. En
función de la estructura de la semilla, los componentes de mezcla se pueden extraer

sin necesidad de herramientas. El brazo de mezcla se
puede extraer con facilidad.

Capacidad:

AEROSEM 300 / 400 1.000 l
AEROSEM 3000/4000/4500/6000 1.400 l
AEROSEM 5000/6000 F 1.600 l (+ 700 l)



acoplable: conexión segura

Accionamiento de dosificación � : Acoplamiento por presión

La rueda de patín de cola se desplaza por dentro del ancho de la
máquina, lo que permite un accionamiento uniforme. El gran diámetro
de la rueda (75 cm) garantiza un accionamiento de acoplamiento por
presión gracias al mínimo deslizamiento. 
Opcionalmente se incluye una elevación hidráulica de la rueda de
patín de cola.

Riel de rejas �: Materiales de óptima calidad

El riel de rejas está compuesto por un tubo perfilado resistente a la
torsión. El paso de la reja entre el riel de siembra delantero y trasero
es de 35 cm. Esto reduce el riesgo de obturación en el caso de
grandes cantidades de restos de cosecha.

Engranaje: Baño de aceite

continuo

El engranaje en baño de
aceite continuo trabaja sin
sacudidas e impulsa la
rueda dosificadora de tres
piezas, la cual conduce la
semilla hacia el flujo de
aire. Con este engranaje,

las semillas se esparcen de forma uniforme incluso
con velocidades de giro reducidas del eje dosificador.

�

�

�



Realimentación de las
semillas
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AEROSEM 
Sembradoras neumáticas Sistema de siem

Sistema de siembra
El sistema de siembra se compone de una rueda
dosificadora gruesa provista de 2 x 12 celdas
dispuestas al tresbolillo. Contiene 24 celdas
dosificadoras de precisión a cada lado �.
El eje de accionamiento de la rueda dosificadora se
puede desplazar de forma sencilla y rápida. De esta
manera se pueden conectar o desconectar las celdas
dosificadoras gruesas o de precisión. �
Las celdas extraen las semillas del depósito
ininterrumpidamente � y las conducen al centro del
flujo de aire ascendente �. El silencioso soplador de
grandes dimensiones � se acciona mediante la
toma de fuerza o un motor hidráulico. 
El cabezal distribuidor cuenta con hasta 40 bocas de
salida �.

Las semillas de elevado precio exigen la aplicación de
sistemas de siembra rentables. Es necesario esparcir de
forma precisa el volumen de siembra deseado, que oscilará
entre los 1,7 kg y los 459 kg por hectárea. La deposición
exacta de las semillas es la clave para disfrutar de una
cierta rentabilidad gracias a unos beneficios garantizados y
a la mejora de la calidad.

Transporte con protección

frente a los gérmenes

Las ruedas dosificadoras
transportan las semillas
hasta el centro del flujo de
aire ascendente. De este
modo, las semillas no
entran en contacto con las
paredes del tubo elevador,
eliminando así la
posibilidad de contraer
gérmenes.
El gran volumen de aire y
su reducida velocidad
protegen las semillas de
posibles daños o
infecciones.

�

�

�

�

�

�
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bra: Elemento esencial de la calidad

Accionamiento hidráulico

del soplador

El accionamiento hidráulico
� aumenta la comodidad de
uso y el control del soplador.
En el caso de tractores con
el sistema Load sensing
(opcional) se suministra
únicamente la cantidad de
aceite necesaria.
Protección contra el polvo �
de serie.

�

�



AEROSEM: Facili

La capacidad de

adaptación a múltiples

condiciones de uso plantea

enormes retos a la

tecnología. El concepto de

manejo de las sembradoras

AEROSEM permite un ajuste

sencillo de las herra-

mientas de trabajo. Por su

parte, el ordenador de a

bordo Multitronic posibilita

un manejo y supervisión

con total comodidad.

Prueba de giro
1. Para el giro se cuelga el depósito debajo de la

rueda dosificadora.
2. Se abre la cubierta giratoria.
3. Se introducen los datos de giro deseados en el

ordenador de a bordo Multitronic.
4. Se lleva a cabo el procedimiento de giro

mediante la manivela correspondiente. 
5. El ordenador avisa mediante una señal acústica

del final de la prueba de giro.

Utilización antes de la aplicación

Ajuste del volumen de siembra

Ajuste rápido y directo
mediante el desplazamiento
de la palanca del engranaje.
Una escala detallada permite
modificar con precisión la cantidad que se esparcirá.

30



dad de manejo

Control por medio del ordenador de a bordo Multitronic

La práctica unidad de control electrónica facilita el manejo de la
máquina y garantiza una supervisión consecuente.

Utilización durante la aplicación

Vaciado de semillas

En la parte central, debajo de la rueda dosificadora, se encuentra una abertura de salida. Al
accionar un pasador, las semillas se expulsan por la boca de salida.

Utilización tras la aplicación

Ajuste de la presión de la reja: la presión de la reja se ajusta de forma
centralizada mediante un husillo. Gracias a la inclinación del montante, se
garantiza una presión de la reja uniforme incluso en el caso de rejas desviadas.
Opcionalmente se incluye un ajuste hidráulico de la presión de las rejas.
Las rejas también pueden ajustarse individualmente, como por ejemplo en el
caso de una mayor presión de las rejas situadas detrás de las ruedas del tractor.

Ajuste hidráulico adicional del volumen de siembra: es posible
ajustar un volumen adicional de forma hidráulica durante la marcha, lo que
permite una adaptación específica a la superficie de dicho volumen. 

� Contador de hectáreas y
medición de superficies parciales 

� Indicador de velocidad
� Conmutador para el paso entre

las hileras

� Ayuda de giro
Elementos adicionales: función de supervisión
de la velocidad de giro del soplador, indicación
de depósito vacío y control de la velocidad de
giro del eje de siembra.

31

��

��

Conmutador para el paso entre las hileras

El ordenador de a bordo Multitronic permite configurar los
ritmos de conmutación para el paso entre las hileras. Las válvulas magnéticas del
distribuidor bloquean a ambos lados hasta 3 conductos de semillas. Las semillas se
realimentan de nuevo al depósito. Ahorro de hasta un 6% de las semillas.

Marcador hidráulico

El replegamiento hidráulico permite un manejo cómodo en la cabecera
o en el caso de utilizar postes. Los marcadores reforzados van fijados
con pernos de seguridad. Los discos del marcador de 40 cm de
diámetro funcionan sin problemas incluso con suelos resistentes.
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Las sembradoras traseras neumáticas con grandes
anchos de trabajo superan a menudo la carga
máxima permitida entre los ejes. Cuando esto
ocurre, no es posible dirigir el eje delantero. Con las
máquinas de depósito frontal, este último equivale
al peso de la carga del eje delantero. La reducción
de la presión al suelo y la conducción segura en
terrenos con pendiente son otras ventajas de los
modelos de la serie AEROSEM F de Pöttinger.

Montaje

El montaje resulta mucho más
sencillo gracias a los sistemas

de acoplamiento rápido. El riel
de siembra puede acoplarse a
las máquinas de labrar
adosadas.

Sembradoras de depósito frontal 

Sistema dosificador

Los modelos de la gama
AEROSEM F poseen dos
compartimientos dosificadores
� con una rueda dosificadora
gruesa y dos finas,
respectivamente.
Carga múltiple

El depósito frontal puede
llenarse con mayor facilidad
con sinfines transportadores y
BigBags. La ventaja principal
de esta opción es la carga con remolques. La altura de carga es de sólo 128 cm.
El soplador se acciona mediante la toma de fuerza y un engranaje inverso. Si se
utiliza un tractor sin toma de fuerza frontal, hay disponible también un
accionamiento hidráulico del soplador �. El soplador es de dimensiones tan
grandes que garantiza un suministro seguro del cabezal distribuidor incluso con una
reducción de la velocidad de giro.

Montaje y accionamiento

�

�

Máquinas profesionales para el cultivo de grandes
superficies. El modelo desglosado de AEROSEM incluye un
depósito de semillas, un soplador y un dispositivo
dosificador que se acopla delante del tractor. En la parte
trasera del tractor únicamente se encuentran el cabezal
distribuidor, los conductos de semillas, el riel de siembra y
el sistema de rejas. Las ventajas principales que aporta
este sistema son una distribución uniforme del peso y una
demanda de potencia un 20% menor. El conductor del
tractor dispone de una mejor visión sobre los componentes
de la máquina que en el caso de las máquinas de acople
trasero.
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Accionamiento y distribución: Derroche de potencia

El sistema dosificador se controla mediante una rueda de patín de
cola �, la cual se desplaza a lo largo del riel de siembra. Los
impulsos recibidos se procesan en el ordenador de a bordo y se
transmiten a un motor de aceite ajustable sin etapas. La cantidad
deseada de semillas esparcidas puede modificarse desde el
asiento del tractor.
Distribución de las semillas

Dos cabezales distribuidores situados en el riel de siembra
distribuyen las semillas de forma precisa por todo el ancho de
trabajo. Para la conmutación del paso entre las hileras se reduce
automáticamente la cantidad de semillas, las cuales se conducen
de nuevo al flujo de aire. Ahorro de hasta un 6% de las semillas.

Replegamiento

Para el transporte por carretera se repliega el riel de siembra
hidráulicamente.

�

AEROSEM F 5000 / 6000



Preparadores delanteros para
un manejo preciso
Los profesionales buscan una cama para la semilla,
con tierra fina encima para una germinación de la
semilla y el crecimiento de la planta uniforme. Para
ello Pöttinger ofrece diferentes tipos de
preparadores: una grada de doble rotor de cuchillas

o una grada de discos compactos.

� Preparador de doble rotor de cuchillas: este
preparador de poco tiro es especialmente
recomendado para tierras ligeras.
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TERRASEM
Sembradoras mínimo laboreo 

Las sembradoras convencionales diseñadas para una

explotación media son casi exclusivamente suspendidas.

El resultado: gran carga sobre el eje posterior del tractor o

en caso de ser arrastradas, gran longitud de maniobra.

El daño al suelo debido a la compactación es inevitable.

La nueva TERRASEM de Pöttinger es diferente; con su

sistema único de ruedas compactadoras es a la vez

compacta y maniobrable.

La maquina universal puede utilizarse como una maquina

de mínimo laboreo o una sembradora convencional.

Tecnología TERRASEM

cosecha. Los discos, libres de mantenimiento,
montados sobre tacos de goma, tienen un grosor de
4mm y un diámetro de 510 mm (20’),
Para descompactar el suelo en la superficie,
proporcionando una capa de tierra fina a la
profundidad del emplazamiento de la semilla.
La profundidad del primer grupo de discos se puede
ajustar independientemente del segundo, mediante
una corredera.Los discos van montados en
rodamientos de doble pista angulares. Los
rodamientos están sellados – no necesitan grasa.

�

Sistema de seguridad NON-STOP

Cada disco va montado sobre un robusto chasis de
sección cuadrada (SG 50)
4 tacos de goma � permiten a los discos evitar
piedras y rocas. Este sistema de disparo es
totalmente libre de mantenimiento!
El preparador delantero se puede ajustar
hidráulicamente para variar la profundidad de
trabajo.

�

Preparador con 24

discos cóncavos lisos.

Esta grada universal es
buena también en
suelos duros con
grandes restos de



35

para una siembra eficaz

Enganche – rápido y refinado
La lanza de tiro hace más fácil el enganche a los brazos del tractor. La lanza de
tiro tiene unida la barra de tiro mediante una rotula giratoria. 
La larga lanza de tiro permite giros de hasta 90º, incluso con tractores con ruedas
dobles o de flotación.
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Las ruedas de apoyo son
reemplazadas por un
compactador combinado.
Como resultado la maquina
es mucho más corta.
Las ventajas son mayor
maniobrabilidad y menor
peso.

Único compactador de ruedas

El ajuste hidráulico de las ruedas se bloquea para distribuir el peso

uniformemente.

El peso de la maquina es entonces repartido en todas las ruedas. Este sistema
protege el suelo y previene de daños duraderos debido a la compactación, cada
rueda cubre un ancho de 3 discos de siembra.

�

Transporte por carretera:

Los pares interiores de ruedas se pueden desacoplar para el transporte. Los 2
pares de ruedas exteriores soportan el peso de todo el equipo. Mayor velocidad
de transporte.

Las ruedas pueden equipar frenos hidráulicos o de aire, para garantizar una
frenada segura a velocidades de hasta 40km/h.
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Los altos precios de las

semillas piden sistemas

que ahorren al máximo.

La cantidad de semilla

tiene que distribuirse con

precisión, desde 1,7 kgs

hasta 459 kgs por hectárea.

El sistema de distribución

de la TERRASEM está

diseñado para una

distribución precisa de la

semilla.

Flujo exacto de la semilla

independientemente del

tipo o condiciones de

trabajo.

Sistema de distribución con la 
mayor precisión posible

Mecanismo de transmisión del sistema de distribución

El sistema de distribución de semilla en la serie STANDARD LINE se acciona
mediante una rueda en el campo. La cantidad exacta de semilla se puede
controlar mediante un grupo bañado en aceite.
También está disponible el control electrónico de semilla.
La serie PROFI LINE dispone de medidor electro hidráulico con alimentación
automática.
Calibrado electrónico y control de la semilla desde el asiento del tractor.
Turbina de alto rendimiento

La turbina sobre dimensionada se acciona hidráulicamente y produce una gran
cantidad de aire a una velocidad moderada por lo que no hay `` silbidos ´´
durante el trabajo. La gran cantidad de aire nos asegura que la velocidad de la
turbina puede variar sin afectar la precisión de la rueda distribuidora.
En opción guarda polvos.
Distribución de semilla-manejo cuidadoso del material

El distribuidor de semilla se encuentra alojado en la tolva en una zona protegida.
El volumen de la tolva permanece inalterable y el distribuidor protegido por una
tapa abatible. La frecuencia de los trazadores de filas se puede ajustar desde el
mando electrónico en cabina. Las válvulas solenoides del distribuidor cierran
hasta 3 filas de siembra a cada lado. La semilla vuelve entonces a la tolva con un
ahorro de hasta el 6%.
Tolva

La tolva que esta aislada del polvo y la humedad, cuenta con una capacidad de
2400 litros y monta una tapa abatible lateralmente. La tolva se llena fácilmente
usando la pala de un tractor puesto que esta colocada longitudinalmente.
También es ideal para el uso de “BigBags”. De serie monta además plataforma de
carga por lo que se puede cargar manualmente si fuera necesario.
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El éxito de la siembra

depende de la combinación

de las herramientas para

abrir el suelo, dejar la

semilla y volver a tapar de

nuevo. Los discos de

siembra tienen una larga

tradición en la tecnología

de las sembradoras como

una herramienta de corte y

apertura y es el elemento

más importante para

sembrar con precisión.

Tren de siembra – combinación perfecta

Cada disco de siembra esta montado sobre el chasis en tacos de goma �. Los
elementos de goma eliminan las vibraciones para asegurar una profundidad de
siembra uniforme. Los elementos de goma además protegen los discos de las
piedras.

La presión de los discos de siembra se puede ajustar hidráulicamente entre
40 Kg. y 80 Kg. por disco dependiendo de las condiciones de uso y la
velocidad �.

La profundidad de trabajo se controla mediante un rodillo compactador � por
cada par de discos. La profundidad de la semilla se ajusta desde un punto
central �.

La cama de la semilla es nivelada por una rastrilla de púas �. El ángulo y la
presión de la rastrilla se pueden ajustar mediante un simple husillo.

El tren de siembra � se monta sobre el chasis mediante 3 puntos. Esto permite
que el tren de siembra se adapte perfectamente al terreno independientemente
del bastidor y del preparador delantero.

Los discos borra huellas hidráulicos � (400 Mm. de diámetro) montan un
sistema de seguridad. Saltan automáticamente aunque también pueden se
accionados manualmente.

�

�

�

�

�

�
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Los discos están equipados con rodamientos de bolas.
Estos discos son dentados � y van seguidos por
rodillos compactadores �.
Cada unidad esta montada en un
paralelogramo independiente � para
asegurar una adaptación optima al terreno.
Los discos de siembra trabajan diagonalmente
para empujar los restos de la cosecha hacia el lado
evitando así aplastarlo sobre la tierra.
La distribución uniforme de la semilla se alcanza en
combinación con el sistema de siembra de reja. La reja
se integra en el interior de la curvatura del disco.

�

�

�
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La maquina esta

disponible en versiones

PROFI LINE o

STANDARD LINE.

Los modelos PROFI LINE

montan mando electrónico.

La maquina se maneja

desde un mando con

pantalla gráfica que

proporciona un visión clara

de los procesos.

La preselección y

supervisión de las

funciones están integradas

en un sencillo mando.

Máxima comodidad de manejo

� levantar y bajar el preparador
� manejar los discos borra huellas y los trazadores de filas (tramline) – opcional
� ajuste de la profundidad de los marcadores
� subir y bajar las ruedas compactadoras

Supervisión:

� cuenta hectáreas parcial y total
� indicador acústico de la velocidad de la turbina
� movimiento de la rueda distribuidora
� indicador de nivel de semilla
� calibrado con señal acústica
� frecuencia de trazadores de filas (tramline)

Las versiones STANDARD line montan el mando Power Control
Preselección hidráulica – manejo de la sembradora utilizando una sola conexión de doble efecto:

Mando de control ISO para la serie PROFI LINE
ISOBUS compatible para las aplicaciones más demandadas

Control directo de la maquina desde el terminal del tractor – simplemente

pulsando un botón.

� levantar y bajar la maquina
� manejar los discos borra huellas y los trazadores de filas (tramline) – opcional
� ajuste de la profundidad de los marcadores
� subir y bajar las ruedas compactadoras con direccionamiento del tractor en las

cabeceras.

Cantidad de semilla controlada directamente desde el terminal del tractor

� movimiento de la rueda distribuidora electro hidráulico – regulado acorde con
la velocidad de trabajo

� la rueda distribuidora se para al llegar a las cabeceras para ahorrar semilla

Supervisión:

� cuenta hectáreas parcial y total
� indicador acústico de la velocidad de la turbina
� indicador de nivel de semilla
� biblioteca de semillas

Sistema de confort opcional:

Sistema de control electrónico
de la cantidad de semilla con
calibrado y biblioteca de
semillas.
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TERRASEM 6000 T

Configuración de montaje

En posición de trabajo la TERRASEM 6000T se apoya sobre los rodillos packer
del preparador y los rodillos compactadores. Esto permite un excelente cierre y
compactación.
En los cabeceros y por carretera la sembradora se apoya sobre unas grandes
ruedas. El sistema de freno adicional da una seguridad extra. El ancho de
transporte es de aproximadamente 2,5 m y la altura es menor a 4 metros.
Preparador delantero

Una gama de preparadores delanteros para combinar
Mínimo laboreo

Grada de doble rotor de cuchillas con rodillos compactadores dentados
Grada de púas con rodillos compactadores dentados
Siembra convencional

Grada de púas VIBRA y rodillo compactador dentado
Grada de púas y rodillo compactador dentado
Distribución y calibrado

La maquina se divide en 2 partes de 3 metros cada una con su sistema de
distribución. Esto significa que puede desconectarse una parte cuando no sea
necesario trabajar con todo el ancho de la maquina. La cantidad de semilla se
reduce automáticamente cuando los trazadores de filas ( tramline ) están
conectados.
Tren de siembra

El tren de siembra se divide en dos partes y se puede plegar en posición de
transporte a la vez que el preparador delantero. Excelente adaptación al terreno
gracia al montaje a tres puntos sobre el bastidor.

TERRASEM Ancho Capacidad Peso Preparador de Peso Preparador Potencia mínima

de trabajo de tolva doble rotor cuchillas de discos kW / CV

3000 T 3,00 m 2400 l ca. 4100 kg ca. 4600 kg 88 / 120

4000 T 4,00 m 2400 l ca. 5200 kg ca. 5700 kg 118 / 160

6000 T 6,00 m 3300 l ca. 8900 kg 132 / 180

Todos los datos sin compromiso, las especificaciones pueden variar según los países.

TERRASEM – Sembradoras mínimo laboreo 



Rejas de siembre y variantes de punzones

Ya se trate de suelos

ligeros, pesados, secos o

húmedos, la óptima

deposición de las semillas

es una parte esencial si se

quiere obtener una buena

cosecha. Las distintas

formas de rejas con un paso

de 30 cm (VITASEM) o 35 cm

(AEROSEM) garantizan una

siembra sin obturaciones

incluso con la presencia de

restos de cosecha.

La reja escardadora se utiliza principalmente para la
creación de pastos, si bien cobra cada vez más
importancia en el cultivo de cereales. Las semillas se
depositan a lo largo de un ancho de 8 cm. Las semillas
caen en una cuña y se distribuyen por el ancho de la
reja. La cubierta protectora cierra automáticamente la
reja en caso de marcha hacia atrás.
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Pöttinger incorpora la reja de un disco.

La tecnología de doble disco tiene la desventaja de
que los restos de cosecha no siempre se pueden
cortar de manera exacta. Si la paja se hunde en el
surco de sembrado, el abastecimiento de agua
necesario para la germinación de la semilla podría
verse interrumpido.
Para el fertilizado o para grandes cantidades de
masa orgánica resultan más apropiadas las rejas de
disco curvadas. La reja de disco transversal de
Pöttinger abre el suelo y elimina la paja o los restos
de plantas frágiles. Combinada con un elemento de
siembra parecido a una reja de arrastre se consigue
una distribución más uniforme de las semillas. 
Los rascadores giratorios impiden que la tierra se
quede enganchada.

Gracias a la mayor superficie de base, los patines de
guiado profundo de la reja de arrastre proporcionan una
alimentación uniforme en profundidad en especial en el
caso de suelos ligeros. 

�

La reja de arrastre es ideal para casi todos los tipos
de suelo. 
La cubierta protectora � cierra automáticamente la
reja en caso de marcha hacia atrás. La reja puede
plegarse ante la presión del resorte: protección
fiable.

Sistema de presión uniforme de las rejas �
Gracias a la inclinación del montante, se

garantiza una presión de la reja
uniforme incluso en el caso de
rejas desviadas. 

Opcionalmente se incluye un
ajuste hidráulico de la presión

de las rejas.
�

�

Opcionalmente se ofrece un rodillo de presión � para las tareas de
recompactación y guiado profundo que puede desplazarse por encima
o junto al surco de sembrado. Las rejas de discos y rodillos de presión
están provistos de rodamientos ranurados de bolas.
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Punzones de siembra en modelos de
dos hileras con púas de arrastre. La
barra de punzones está dividida en la
parte central y se encuentra suspen-
dida por oscilación. Los punzones
funcionan sin problemas incluso con
grandes cantidades de restos de
cosecha. La presión del resorte es
fácil de ajustar.

Punzones perfectos para conseguir un
efecto de explanación especialmente
intensivo. Todas las púas dobles
vienen pretensadas con un resorte
propio. El punzón puede ajustarse de
forma centralizada y manual. El ajuste
hidráulico de la presión del punzón
también está disponible
opcionalmente.

Rejas de discos Ancho de hilera en cm
AEROSEM 300 16  24 18,7 12,5
AEROSEM 400 30 13,4
AEROSEM 3000 16 / 20 24 30* 18,7 / 15,0 12,5 10,0*
AEROSEM 4000 30 40* 13,3 10,0*
AEROSEM 4500 36 40* 12,5 10,0*
AEROSEM 6000 40 15,0
AEROSEM F 5000 40 48* 12,5 10,4*
AEROSEM F 6000 40 48 60* 15,0 12,5 10,0*
*Posibilidad de añadir rejas de arrastre/escardadoras

Rejas de discos Ancho de hilera en cm
VITASEM 250 14 / 17 / 19 21 25* 18,3 / 14,7 / 13,1 11,9 10,0*
VITASEM 300 17 / 19 / 21 25 31* 17,7 / 15,7 / 14,3 12,5 9,7*
VITASEM 400 27 / 29 33 41* 14,8 / 13,8 12,1 9,8*
VITASEM A 251 14 / 17 / 19 21 25* 18,3 / 14,7 / 13,1 11,9 10,0*
VITASEM A 301 17 / 19 / 21 24 31* 17,7 / 15,7 / 14,3 12,5 9,7*
VITASEM A 401 27 / 29 33 41* 14,8 / 13,8 12,1 9,8*
*Posibilidad de añadir rejas de arrastre/escardadoras

Los punzones de rejas se
fijan justo detrás de las
rejas de arrastre, y su peso
ligero los hace ideales para
suelos ligeros.

Gracias a los tres tipos distintos
de punzones, los modelos de las
series VITASEM y AEROSEM se
adaptan perfectamente a
cualquier tipo de suelo.
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Ancho de trabajo Número de rotores Profundidad de trabajo Longitud de la púa Profundidad de la púa Velocidad de giro

de accionamiento

LION 251 2,50 m 8 25 cm 29 cm 12 mm 1.000 / 540 rpm

LION 301 3,00 m 10 25 cm 29 cm 12 mm 1.000 / 540 rpm

LION 3001 3,00 m 10 28 cm 32 cm 18 mm 1.000 / 540 rpm

LION 4001 4,00 m 14 28 cm 32 cm 18 mm 1.000 rpm

LION 5000 5,00 m 16 28 cm 32 cm 18 mm 1.000 rpm

LION 6000 6,00 m 20 28 cm 32 cm 18 mm 1.000 rpm

LION – Datos técnicos

LION Eje acoplable Eje de acoplamiento rápido Acoplamiento de Púas dobles Púas dobles

de longitud ajustable conmutador de levas 12 x 290 mm 18 x 320 mm 

251 De serie, cat. 2 Opcional, cat. 2/3 En toma de fuerza De serie Opcional

301 De serie, cat. 2 Opcional, cat. 2/3 En toma de fuerza De serie Opcional

3001 Opcional, cat. 2/3 De serie, cat. 2 En engranaje De serie

4001 Opcional, cat. 3 De serie, cat. 3 En engranaje De serie

5000 De serie, cat. 3 Toma de fuerza lateral De serie

6000 De serie, cat. 3 Toma de fuerza lateral De serie

LION – Equipamientos

LION Hojas laterales Hojas laterales Hydrolift Piezas acopladas Piezas montadas

plegables con resorte mecánicas

251 De serie Opcional Opcional Opcional Opcional

301 De serie Opcional Opcional Opcional Opcional

3001 De serie Opcional Opcional Opcional Opcional

4001 De serie Opcional Opcional Opcional Opcional

5000 De serie Opcional – – –

6000 De serie Opcional – – –
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Todos los datos tienen carácter no vinculante. Los equipamientos son

distintos en función del país.

Peso con rodillo compactador Con rodillo compactador Con rodillo compactador de tierra Con rodillo de espiral con flecha Con rodillo de jaula 

de 500 mm de 420 mm de 500 mm de 455 mm de 420 mm

1.130 kg 1.052 kg 1.077 kg 905 kg

1.334 kg 1.234 kg 1.274 kg 1.154 kg 1.062 kg

1.420 kg 1.320 kg 1.360 kg 1.240 kg 1.148 kg

1.860 kg

3.244 kg

3.364 kg

18 x 320 mm Púas para sembradoras-fertilizadoras Púas de Riel de desviación trasero Riel de desviación

blindadas 18 x 320 mm cambio rápido adicional

Opcional Opcional Opcional De serie Opcional

Opcional Opcional Opcional De serie Opcional

Opcional Opcional Opcional De serie Opcional

Opcional Opcional Opcional De serie Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Triángulo de enganche Eliminador de huellas Mecanismo Suspensión Luces

de toma de fuerza hidráulica panel de advertencia

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

– Opcional De serie – Opcional

– Opcional De serie – Opcional
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Ancho de trabajo Depósito de semillas Montaje Neumáticos Paso de la reja Peso 

VITASEM 250 2,50 m 410 l Cat. 2 6.00-16 30 cm 430 kg

VITASEM 300 3,00 m 510 / 710 l Cat. 2 6.00-16 30 cm 493 kg

VITASEM 400 4,00 m 720 / 1.000 l Cat. 2 10.0/75-15.3 30 cm 659 kg

Ancho de trabajo Depósito de semillas Montaje Accionamiento Paso de la reja Peso

VITASEM A 251 2,50 m 410 l Dispositivo de acoplamiento de montajeRueda de patín de cola 30 cm 412 kg

VITASEM A 301 3,00 m 510 / 700 l Dispositivo de acoplamiento de montajeRueda de patín de cola 30 cm 482 kg

VITASEM A 401 4,00 m 720 / 1.000 l Dispositivo de acoplamiento de montajeRueda de patín de cola 30 cm 673 kg

Peso con una distancia entre hileras de 12 cm

Reja de arrastre Reja de arrastre Reja de disco Reja de disco Sistema de presión

normal Reja escardadora con rodillo de presión uniforme

VITASEM X X X Opcional De serie

VITASEM A X X X Opcional De serie

AEROSEM X X X Opcional De serie

AEROSEM F X X X Opcional De serie

Indicación completa Montante de carga Multitronic Contador de hectáreas Marcador

con escalón mecánico

VITASEM De serie Opcional Opcional Opcional Opcional

VITASEM A De serie Opcional Opcional Opcional Opcional

Equipamientos

Sembradoras – Datos técnicos

Indicación completa Montante de carga Multitronic Accionamiento hidráulico Marcador

con escalón del soplador

AEROSEM De serie De serie/Opcional De serie/Opcional Opcional Opcional

AEROSEM F De serie – De serie Opcional De serie
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Todos los datos tienen carácter no vinculante. Los equipamientos son

distintos en función del país.

Punzón de siembra Punzón perfecto Punzón de reja Ajuste hidráulico Limitador de profundidad

de 2 piezas de la presión de la reja para reja de arrastre

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Opcional Opcional Opcional Opcional –

Opcional Opcional Opcional De serie –

Eliminador de huellas del tractor Marcador previo Luces

Eliminador de huellas de las ruedas del trayecto paneles de advertencia

Opcional Opcional Opcional

– Opcional Opcional

Otros

equipamientos opcionales

� Siembra por arriba

� Ruedas dosificadoras especiales

� Mezcladores

� Accionamiento de dosificación a ambos lados

� Levantamiento hidráulico de la rueda de patín de cola

� Supervisión de depósito lleno y eje dosificador

electrónicos

� Brazo superior hidráulico para VITASEM A

Ajuste múltiple Marcador previo Luces

del volumen de siembra del trayecto paneles de advertencia

Opcional Opcional Opcional

De serie Opcional Opcional

Otros

equipamientos opcionales
� Ruedas dosificadoras especiales
� Acoplamiento por fuerza centrífuga con rueda libre
� Marcador previo del trayecto
� Levantamiento hidráulico de la rueda de patín de cola
� Supervisión de depósito lleno y eje dosificador, cubierta

giratoria
� Levantamiento hidráulico del riel de rejas
� Transbordador
� Mecanismo de traslación individual

Ancho de trabajo Depósito de semillas Montaje Accionamiento Paso de la reja Peso

AEROSEM 300 3,00 m 1.000 l Triángulo de engancheRueda de patín de cola 35 cm 654 kg

AEROSEM 400 4,00 m 1.000 l Triángulo de engancheRueda de patín de cola 35 cm 704 kg

AEROSEM 3000 3,00 m 1.400 l Triángulo de engancheRueda de patín de cola 35 cm 675 kg

AEROSEM 4000 4,00 m 1.400 l Triángulo de engancheRueda de patín de cola 35 cm 729 kg

AEROSEM 4500 4,50 m 1.400 l Triángulo de engancheRueda de patín de cola 35 cm 797 kg

AEROSEM 6000 6,00 m 1.400 l Triángulo de engancheRueda de patín de cola 35 cm 895 kg

AEROSEM F 5000 5,00 m 1.600 / 2.300 lDispositivo de acoplamientoElectrohidráulico 35 cm 678 kg

AEROSEM F 6000 6,00 m 1.600 / 2.300 lDispositivo de acoplamientoElectrohidráulico 35 cm 735 kg

Peso con una distancia entre hileras de 12 cm
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Fax: +56 (2) 3623050 3623054
Mobil: +56 98 250458
e-mail: comercial@tattersall.cl
www.ttlcomercial.cl

Distribuido en Mexiko por:
Widemex S.A. de C.V./Antiguo

Calle 14 de Agosto No 178
Barrio Bajo del Pueblo de Moya
MEX-47400 Lagos de Moreno, Jal.
Telefono +52 474 203 00
Fax +52 474 208 56
e-mail: design@swissmex.com.mx

Calidad para el futuro
Las máquinas con la hoja de trébol como logotipo tienen éxito a escala internacional, con
fiabilidad en calidad y servicio al cliente.

Imprimación KTL y recubrimiento con pintura en polvo, con la calidad de la pintura para vehículos

Máquinas de corte con láser para una precisión máxima en la fabricación de piezas de chapa

Nuevo centro de templado para piezas de desgaste

Sistemas de última generación de construcción 3-D

Ensayos de componentes orientados a las necesidades futuras: en el nuevo Centro de Tecnología e
Innovación (TIZ) de Grieskirchen se simulan las condiciones de servicio más severas y se
determinan los límites de carga

Los componentes de desgaste originales de Pöttinger ofrecen un valor añadido, que se debe tener
en cuenta: vida útil más prolongada, ajustes siempre exactos, permanentemente disponibles.

Entrega del producto: cada cliente de Pöttinger tiene derecho a una entrega correcta del producto
por parte de su distribuidor Pöttinger para asegurar sus derechos de garantía. 

www.poettinger.at – e-mail: landtechnik@poettinger.at
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